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Inledning och tillimplighet

Elektronikindustriféreningen r en branschorganisation for
sma- och medelstora elektronikindustriféretag inom Sverige
vilka bedriver verksamhet frimst avseende utveckling, kon-

struktion och tillverkning av elektronisk utrustning.

I syfte att erhdlla en avtalskvalitetssdkring dels for
Elektronikindustriféreningens medlemmar och andra leve-
rantorer i branschen (nedan Leverantéren), dels for deras
kunder (nedan Bestillaren) skall dessa leveransbestdmmelser
tillimpas vid tillverkning och leverans av elektronisk utrust-

ning, nér parterna kommit dverens om detta.

Avvikelser fran dessa leveransbestimmelser maste avtalas

skriftligen for att vara géllande.

Séarskilt avtal finns for konsultuppdrag for utveckling och

konstruktion av elektronisk produkt (ELK 98).

Bestéllningsunderlag

Samtliga uppgifter i Leverantorens produktinformation sa-
som exempelvis kapacitet, pris, teknisk prestanda etc i kata-
loger, annonser, bildmaterial, prislistor, prospekt mm &r un-
gefdrliga och endast bindande for Leverantdren om en ut-
trycklig skriftlig hdnvisning skett till dem i det individuella

avtalet mellan parterna.

Dokumentation

Samtlig dokumentation sasom exempelvis ritningar, tekniska
handlingar, modeller och datorprogram rérande den eller de
produkter som avtalet avser, vilka fore eller efter avtalets
ingdende dverldmnats av den ena parten till den andra, for-
blir till fullo den 6verldmnade partens egendom om inte an-
nat framgar av punkt 10 nedan. Sadan dokumentation och/
eller teknisk information far inte utan skriftligt samtycke till
nagon del eller pa nagot sétt mangfaldigas, kopieras och/
eller utlamnas till tredje man eller pa annat sétt bringas till
hans kdnnedom och far inte heller anvindas for annat dnda-

mal an for det vilket den 6verldmnats.
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Leverans och leveranstid

Leverans sker fritt Leverantdrens lager, Ex Works (Incoterms

1994).

Den bestidllda produkten skall levereras vid den tidpunkt som

parterna har avtalat.

For det fall parterna i stéllet f6r en bestdmd leveranstidpunkt
har avtalat om en sérskild tidsperiod inom vilken leverans
skall ske, 16per denna fran tidpunkten for avtalets underteck-
nande. I det fall Leverantoren skall konstruera den bestillda
produkten skall dock leveranstiden inte borja 16pa forrdn
Leverantdren har erhallit en tekniskt komplett order inne-
fattande fullstdndiga och korrekta arbetsritningar samt upp-
gifter om produktens funktioner, vikt, dimension och samt-

liga andra krav som Bestéllaren uppstéller.

Leveranstiden skall forldngas sa mycket som med hidnsyn
till alla omsténdigheter ar skdligt om Bestéllaren efter tid-
punkten for leveransperiodens borjan 6nskar dndring av el-
ler tilldgg avseende den bestillda produkten. Detsamma skall
gilla om Bestillaren inte korrekt eller i ratt tid uppfyllt de
forpliktelser som enligt parternas avtal avilat honom eller
om forseningen uppstar pa grund av nagon omstindighet
som enligt punkt 11 nedan utgdr befrielsegrund. Leveransti-
den skall forlédngas dven om orsaken till drojsmélet intréffar

efter utgdngen av leveransperioden.

For det fall Leverantéren finner att han inte kan leverera
inom avtalad tid och/eller konstruera den bestéllda produk-
ten i rétt tid skall han snarast mojligt underrétta Bestéllaren
hdrom och i samband hdrmed dven ange orsaken till

drojsmalet och en ny leveranstid.

For det fall inte annat specifikt anges nedan i denna bestdm-
melse dger Bestillaren - i de fall Leverantoren inte levere-
rar/konstruerar den bestdllda produkten i rétt tid — ratt till
vite uppgéende till 0,5 % for varje hel vecka som férseningen
varar, for den del av det avtalade priset, exkl moms och an-
dra eventuella palagor som hénfor sig till den del av den
bestéllda produkten, som inte kan tas i avsett bruk. Vitet skall

dock vara maximerat till 7,5 % av det avtalade priset, exkl
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moms och andra eventuella pélagor, eller, i forekommande
fall, berdknat pé priset pa den forsenade delen, exkl moms
och andra eventuella palagor. I priset skall inte anses ingé
Bestéllarens kostnader for sddana varor och tjénster som
normalt debiteras sarskilt, exempelvis utbildning av Bestilla-

rens personal.

Alternativ: (endast giltigt om det har fyllts 1)

Istdllet for de ovan angivna procentsatserna skall foljande
gilla:

Bestillaren dger rétt till vite uppgdende till % for varje
vecka som forseningen varar. Vitet skall vara begrinsat till
% av det avtalade priset.

Leverantorens sign: Bestéllarens sign:
Bestéllaren har dock rétt att genom skriftligt meddelande
till Leverantdren hdva avtalet om det har intréffat en forse-
ning som enligt punkt 4.6 ger Bestdllaren rétt till maximalt
vite. Vid sddan hévning har Bestéllaren inte ritt till ndgon
ersittning i form av skadestand eller liknande utdver maxi-

malt vite pd grund av forseningen.

Bestéllaren dger vid Leverantdrens drdjsmal inte gora né-
gon annan pafoljd gillande &n krav pa vite. Denna begréins-
ning av Leverantorens ansvar giller dock inte for det fall

grov vardsloshet ligger Leverantdren till last.

Bestéllaren forlorar sin rtt till vite om skriftligt krav hirom
inte framstéllts till Leverantdren senast sex (6) ménader fran

det att leverans skulle ha skett.

Bestillarens mottagande av den bestiillda produkten

Skulle Bestillaren finna att han inte har mojlighet att ta emot
den bestdllda produkten pa avtalad dag, eller skulle sadant
dr6jsmal fran hans sida framsté som sannolikt, ar han for-
pliktad att utan uppskov skriftligen meddela Leverantdren
samt ddrvid ange orsaken till drojsmélet och, om det &r moj-
ligt, en tidpunkten d& mottagande berdknas kunna ske. Be-
stdllaren skall i sddant fall &ndé vara skyldig att erligga varje
betalning, som har gjorts beroende av leverans, som om den
bestillda produkten hade levererats. Leverantdren skall da
ombesorja lagring av den bestéllda produkten pé Bestilla-
rens risk och bekostnad. Pa begéran av Bestéllaren skall
Leverantoren dven pé Bestéllarens bekostnad halla den be-

stdllda produkten forsékrad.

Leverantoren ér dock icke i ndgot fall skyldig att lagra den

bestillda produkten langre dn hogst tva (2) ménader, varef-
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ter Leverantoren har ritt att forsidlja produkten. Om Leve-
rantoren vid séddan forséljning inte skulle erhalla full tack-
ning for sin fordran gentemot Bestéllaren, avseende priset,
lagrings- och forsakringskostnader m m, ar Bestdllaren skyl-

dig att ersétta Leverantoren for mellanskillnaden.

For det fall Leverantdren inte kan forsdlja den bestéllda pro-
dukten dr Bestéllaren skyldig att till Leverantoren erlagga

fullt pris for produkten.

Fel i den bestiillda produkten

Fel i den levererade produkten skall anses foreligga om pro-
dukten inte uppfyller de krav och specifikationer som skrift-
ligen angivits av Bestéllaren vid tidpunkten for bestdllningen
varigenom produkten inte kan anvidndas for Bestillarens

avsedda dndamal.

Leverantoren &r skyldig att kostnadsfritt avhjélpa fel i den
levererade produkten som beror pa material-, konstruktions-
eller tillverkningsfel. Leverantdren far i stéllet for att av-
hjélpa felet leverera ny felfri produkt eller aterbetala kope-
skillingen. I de fall Leverantdren véljer att aterbetala kope-
skillingen skall Bestéllaren &terldmna den levererade pro-
dukten i vdsentligen oforéndrat skick. Om detta inte &r moj-
ligt skall Leverantoren fé tillgodordkna sig produktens virde

i avdrag pa den éterbetalda kopeskillingen.

Leverantdren dr endast skyldig att avhjdlpa fel i den bestillda
produkten eller foreta omleverans eller dterbetala kopeskil-
lingen om Bestdllaren omedelbart efter att han upptackt el-
ler borde ha upptickt felet skriftligen till Leverantdren re-
klamerar felet. Reklamationen skall innehalla en kortfattad
beskrivning av hur felet yttrar sig. Leverantéren ansvarar
dock endast for fel som visar sig inom ett (1) ar frén leve-

rans enligt punkt 4 ovan.

For det fall reklamation inte sker inom den tid och pa det
sdtt som angivits ovan forlorar Bestéllaren rétt att gora felet

géllande.

Efter mottagen korrekt reklamation enligt ovan skall Leve-
rantoren avhjélpa felet, foreta omleverans eller aterbetala
kopeskillingen med den skyndsamhet som omstandigheterna

kraver.

Leverantorens avhjélpande av felet skall ske hos Bestilla-
ren om inte Leverantdren finner det 1dmpligt att den felak-
tiga delen eller den bestéllda eller i forekommande fall kon-

struerade produkten sdnds till honom for avhjilpande.
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Leverantoren skall anses ha avhjélpt felet nér reparerade el-
ler utbytta delar av den bestéllda eller i forekommande fall
konstruerade produkten har kommit Bestéllaren tillhanda.
Omleverans skall anses ha skett nir den nya produkten kom-

mit Bestillaren tillhanda.

Varje transport pa grund av avhjéilpande av fel skall ske i
enlighet med Leverantorens anvisningar. Kostnader for trans-
port till Leverantorens lokaler skall bdras av Bestillaren.
Kostnader for transport till Bestdllarens lokaler skall baras

av LeverantOren.

Leverantorens ansvar omfattar inte fel som beror pa av Be-
stillaren tillhandahallet material eller pa av denne foreskriven
eller specificerad konstruktion eller tillverkning. Dessutom
ansvarar Leverantoren endast for fel som uppkommer vid
korrekt anvidndning av den bestéllda eller i forekommande

fall konstruerade produkten.

Ansvaret omfattar inte fel orsakade av omstandigheter som
uppstatt efter det att den bestéllda eller i forekommande fall
konstruerade produkten 6verldmnats till Bestéllaren. Sdlunda
omfattar inte Leverantdrens felansvar sddana fel som har
fororsakats av bristfalligt underhall eller oriktig montering
frén Bestéllarens sida, dndringar utan Leverantorens skrift-
liga medgivande eller av Bestéllaren oriktigt utforda repara-
tioner eller normal forslitning eller forsémring av det be-

stdllda godset.

Utover vad som foreskrivs under punkterna 6.1-6.10 skall
Leverantoren inte ha ndgot ansvar for fel i godset. Leveran-
toren dr sélunda ej 1 nagot fall skyldig att till Bestédllaren
utge skadestand for skada som uppkommer hos Bestéllaren
pa grund av fel i levererad produkt sdsom sakskada, skada
pa egendom, utebliven vinst, forlorat gods, produktionsbort-
fall eller annan direkt eller indirekt skada av vad slag det
vara mande. Denna begransning av Leverantdrens ansvar
géller dock inte om han gjort sig skyldig till grov vardslos-
het.

Felaktiga delar, produkter eller rekonstruktioner som utbytts
i enlighet med denna bestammelse skall till fullo vara Leve-

rantdrens egendom.

Skulle Bestillaren reklamera ett fel enligt denna punkt 6 och
det sedermera visar sig att det inte foreligger nagot fel som
Leverantoren svarar for, har Leverantoren rétt till ersittning
for arbete och de kostnader som den av Bestillaren felaktiga

reklamationen har orsakat Leverantoren.
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Ansvar for skada orsakad av den bestilllda produkten

Bestillaren skall hélla Leverantoren skadeslos for det fall
Leverantoren alaggs ansvar gentemot tredje man, for sédan
skada eller forlust som Leverantoren inte ansvarar for enligt

punkterna 7.2-7.4 nedan.

Leverantdren ansvarar inte for skada som den bestéillda pro-
dukten orsakar pa fast eller 16s egendom eller person om
skadan intriffade da den bestéllda produkten har kommit i
Bestillarens besittning, eller pd produkter framstillda av
Bestéllaren eller pa produkter i vilka Bestdllarens produkter
ingdr, eller for skada pa fast eller 16s egendom som dessa

produkter orsakat pa grund av den bestdllda produkten.

Om tredje man framstéller krav pé ersittning, mot Leveran-
toren eller mot Bestdllaren, for skada som avses i denna punkt
7, skall andra parten underrattas harom. Sddant ansprak skall
Bestillaren handldgga sjélvstindigt. I det fall tredje man lik-
vil véljer att vidhalla anspraken mot Leverantdren aligger
det denne att handlagga anspraket enligt Bestéllarens anvis-

ningar och pa Bestillarens risk och bekostnad.

Leverantoren och Bestéllaren ér skyldiga att vara behjalplig
den domstol eller skiljendmnd, som skall behandla ersatt-
ningskrav mot ndgon av dem, forutsatt att saidant krav base-
ras pa skada eller forlust som pastas vara orsakad av den
bestéllda produkten. Det inbordes forhallandet mellan Le-
verantOren och Bestéllaren skall dock alltid avgdras i enlig-

het med vad som foreskrivs i punkt 12.

Betalning

Betalning skall av Bestéllaren erldggas pa sitt och tid i en-
lighet med Overenskommelsen mellan parterna. I det fall
overenskommelse hidrom saknas skall Bestéllaren erlagga
betalning kontant mot faktura med en tredjedel vid avtalets
ingdende, en tredjedel ndr den bestdllda produkten genom
skriftligt meddelande till Bestéllaren anmélts som leverans-
klar och en tredjedel vid den bestdllda produktens

avlamnande.

Skulle leveranstiden dndras pa sitt som angivits ovan pa
grund av dndring eller tilligg begdrd av Bestillaren skall
tidpunkten for betalning uppskjutas pd motsvarande sitt.
Leverantoren forbehéller sig rétten att justera priset pa grund
av begirda tillagg eller d4ndringar av den bestillda produk-
ten och vid fordndringar av valutakurser, rdmaterialpriser,
skatter och offentliga avgifter som intréffat efter datum for

offert, prislista eller traffat avtal.
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Betalar Bestillaren inte i rétt tid har Leverantoren rétt till
drojsmélsrénta frdn forfallodagen enligt rédntelagen

(1975:635).

Leverantdren dger ritt att hiva avtalet genom skriftlig med-
delande till Bestéllaren for det fall betalning inte erlagts se-
nast tva (2) manader efter forfallodagen eller i forekommande
fall efter respektive forfallodag. Leverantoren har i sddant
fall, utdver drojsmalsrénta, ritt till ersittning for den skada

han lider, dock maximerad till det avtalade priset.

Leverantoren skall dga ratt att krdva fullgod sékerhet for
betalning fran Bestéllaren om det finns anledning anta att
Bestillaren har eller kommer att f4 betalningssvérigheter. |
de fall sddan sdkerhet inte genast stélls skall Leverantéren
vara beréttigad att utan att nagra pafoljder kan goras gél-
lande omedelbart avbryta arbetet eller stoppa vidare leve-

ranser till Bestillaren.

Aganderittsforbehall

Den bestillda produkten forblir till fullo Leverantorens egen-
dom till dess att den har blivit fullt betald under forutsatt-

ning att sddant dganderéttsforbehall ar giltigt enligt lag.

Upphovsriitt m m

Samtliga upphovsrattigheter och dvriga immateriella rattig-
heter inkluderande forslag i dokumenterad form sdsom

bruksanvisningar, ritningar, modeller och annat tekniskt un-
derlag samt monsterrétt och patentritt avseende den bestillda
produkten tillkommer till fullo Leverantoren. Bestéllaren far
saledes inte méngfaldiga, kopiera eller reproducera den be-
stillda produkten eller nu ndmnda dokument eller p& annat
sitt utnyttja dessa annat &n som en del av den konstruktion

for vilken den bestéllda produkten ar avsedd.

For det fall Leverantoren, pa uppdrag av Bestéllaren, har
fardigstallt ritningar, modeller eller andra forebilder, som
tillhandahallits av Bestéllaren, skall samtliga immateriella
rittigheter avseende dessa, inkluderande monsterritt och

patentritt, tillkomma Bestéllaren.

Bestéllaren ansvarar for samtliga intrang i tredje mans im-
materialritt, inkluderande monsterritt och patentrétt som
orsakats av den bestillda produkten eller av dokument, fram-

stdllda for eller av Bestillaren.
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Befrielsegrunder

Omsténdigheter som intraffat sedan avtalet slutits och med-
for att avtalets fullgérande hindras eller blir oskéligt betung-
ande samt ej rimligen kunnat forutses av parten vid avtalets
ingdende skall anses utgora befrielsegrund sdsom arbetskon-
flikt, blixtnedslag, eldsvada, krig, mobilisering eller mot-
svarande militérinkallelser av storre omfattning, uppror och
upplopp, statligt beslag, rekvisition, valutarestriktioner,
knapphet pa transportmedel, allmén varuknapphet, inskrénk-
ningar i tillforseln av drivkraft samt fel eller forseningar av
leveranser fran underleverantdrer, som icke orsakats av par-
ten och som icke heller med iakttagande av skélig aktsam-
het kunnat undvikas. Befrielsegrund anses foreligga sa ldnge
omstindighet enligt denna punkt visar sig utgdra hinder for
fullgérande, dock hogst 6 manader. Dérefter dger vardera
part rétt att frantrdda avtalet utan att nigra pafoljder pa grund
hérav kan goras gillande av den andra parten. Leverantdren
skall dock skall alltid ha ritt till ersittning for redan levere-

rade Produkter.

Befrielsegrund mé ej dberopas med mindre 4n part kan visa,
att han vidtagit alla skéliga atgérder for begransa hindrets
inverkan och sedan hindret upphort, forsokt inhédmta forlo-
rad tid. Befrielsegrund mé ej heller aberopas med mindre &n
part, utan uppehall, skriftligen underrittat den andra parten
om att saidan omsténdighet intréffat samt om hindrets berék-

nande verkan.

Tvister

Tvister avseende tillkomst, tolkningen eller tillimpningen
av detta avtal, och ddrur harflytande avtal och rétts-
forhallanden skall avgoras genom skiljedom enligt Stock-
holms Handelskammares Skiljedomsinstituts regler for for-
enklat skiljeforfarande. I de fall i mélet yrkat belopp dver-
stiger 5 miljoner kronor skall dock tvisten avgdras genom
skiljedom enligt Stockholms Handelskammares

Skiljedomsinstituts regler for skiljeforfarande.

Oberoende av vad som ovan stadgas far part vid behorig
svensk allmédn domstol vicka talan som uppenbarligen inte
vid tidpunkten for talans vickande avser hdgre belopp 4n tio
(10) basbelopp enligt lagen (1962:381) om allmén forsak-

ring

For detta avtal skall svensk lag vara tillimplig.
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